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Kommunikatiiviset  tilanteet
Tekstit  ja   
maantuntemus Sanastot Kielitieto

Capitolo  1
IO E IL TEMPO LIBERO      8
Vapaa-aika 

Harrastukset 

Tässä kappaleessa opit:
•	 keskustelemaan vapaa-ajan vietosta ja harrastuksista 
•	 ilmaisemaan, mitä sinulla oli tapana tehdä ennen 
•	 kertomaan, mitä teet parhaillaan 
•	 kertomaan menneistä tapahtumista 
•	 kertomaan itsestäsi

Domande sul tempo libero 
kysely

Amore a prima vista! podcast

Hai una giornata impegnativa? 
dialogi

Finestra sull’Italia: Lo sport e i 
passatempi nell’Antica Roma  
antiikin Rooma ja ajanvietteet

Attività nel tempo libero  •	preesens ja passato prossimo (kertaus) 
•	 imperfekti: muodostus ja käyttö 
•	kestopreesens 
•	 imperfekti ja passato prossimo: käyttö (1) 
•	epäsäännölliset verbit: tenere ja rimanere 

Capitolo  2      28

IN GIRO PER LA FINLANDIA 
E PER L’ITALIA 
Suomi 

Luonto ja maantiede

Tässä kappaleessa opit:
•	 kertomaan, mitä joku oli tekemässä 
•	 kertomaan Suomeen liittyvistä asioista 
•	 kuvailemaan Suomen ja Italian maisemia 
•	 Italian maantiedettä ja siihen liittyvää sanastoa 

Benvenuti in Finlandia!  
podcast, dialogi 

Le bellezze naturali dell’Italia  
podcast

Finestra sull’Italia: L’Italia da 
costa a costa  
Italian meret

Natura e geografia  •	kestoimperfekti 
•	kestoimperfekti ja passato prossimo: käyttö 
•	adverbit: -mente 
•	 indefiniitit

Capitolo  3     46

È PRONTO IN TAVOLA!
Ruoanlaitto

Tässä kappaleessa opit:
•	 keittiöön ja ruoanlaittoon liittyvää sanastoa 
•	 antamaan ja ymmärtämään ohjeita ja neuvoja 
•	 keskustelemaan ruoanlaitosta ja ruokatottumuksista 
•	 kertomaan, mitä tekisit 
•	 ymmärtämään reseptejä 

Che profumino! dialogi

Le bontà della tavola podcast

Finestra sull’Italia: La frutta 
martorana  
Marsipaanihedelmät

Utensili da cucina 

Verbi utili in cucina 

•	käskymuoto: tu, noi, voi 
•	konditionaali 
•	 lisää sanasta ne: ne ja määränilmaisut 
•	epäsäännölliset verbit: scegliere ja -durre 
•	pääte -issimo (absoluuttinen superlatiivi) 

Capitolo  4       64

AVVENTURE E DISAVVENTURE 
IN VIAGGIO 
Lomailu 

Lomasattumukset 

Tässä kappaleessa opit:
•	 kertomaan sattumuksista lomalla 
•	 kertomaan erilaisista tapahtumista menneisyydessä 
•	 kertomaan seikkailu-ja ulkoiluharrastuksista 

Per fortuna tutto è finito bene! 
dialogi 

Attività per gli amanti 
dell’avventura matkailutekstejä 

Finestra sull’Italia: L’Italia, da 
paese di emigrazione a paese 
di immigrazione Italian historiaa: 
maasta- ja maahanmuutto

Imprevisti in viaggio  

Vacanze avventurose

•	passato prossimon apuverbi: verbejä, joilla apuverbi on 
avere tai essere 

•	pluskvamperfekti 
•	epäsäännölliset verbit: spegnere ja proporre 
•	 imperfekti ja passato prossimo: käyttö (2) 
•	kuinka kauan?: preesens ja passato prossimo 

Capitolo  5      82

SI VA IN MONTAGNA! 
Vuoristolomailu 

Eläimet 

Tässä kappaleessa opit:
•	 vuoristo- ja luontolomailuun liittyvää sanastoa 
•	 kertomaan lomailusta ja luontoretkestä 
•	 kertomaan menneistä tapahtumista 
•	 eläimiin liittyvää sanastoa 

Un brindisi alla vita! dialogi 

Due escursioni nella natura 
podcast 

Finestra sull’Italia: Le Grotte di 
Frasassi, nelle Marche   
Frasassin luolasto

Divertirsi sulla neve 

Animali 

•	objektipronominit, sana ne ja partisiipin perfekti 
•	konjunktioita ja sidossanoja 
•	 imperfekti ja passato prossimo: sapere, conoscere, 

conoscersi 
•	kuinka kauan?: imperfekti 
•	si-passiivi ja modaaliapuverbit 
•	relatiivipronominit 

Capitolo  6      102

SARÀ BELLISSIMO! 
Juhlat 

Luonne 

Tässä kappaleessa opit:
•	 juhliin liittyvää sanastoa 
•	 kertomaan juhlajärjestelyistä 
•	 kertomaan suunnitelmista ja toiveista 
•	 ilmaisemaan arvelua 
•	 kuvailemaan luonnetta 

Preparativi per il battesimo 
dialogi 

E tu, che tipo sei? podcast 

Finestra sull’Italia: “Libera 
Chiesa in libero Stato” Italian 
historiaa: Italian valtion ja kirkon 
suhteesta 

Il carattere e le 
caratteristiche 

•	futuuri: muodostus ja käyttö 
•	futuuri: ”varmaan, mahtaa, ehkä” 
•	 lisää datiiviverbejä: yksiosainen aikamuoto 
•	yhdistetyt pronominit: muodostus 
•	yhdistetyt pronominit: partisiipin taipuminen 
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Capitolo  7     122

CASA, DOLCE CASA 
Koti 

Asuminen 

Tässä kappaleessa opit:
•	 kuvailemaan asuntoja ja sisustusta 
•	 keskustelemaan asumisesta ja remonteista 
•	 ymmärtämään asuntoilmoituksia 
•	 antamaan käskyjä, neuvoja ja kehotuksia 

Chi trova un amico trova un 
tesoro! dialogi 

Annunci di case in vendita e in 
affitto asuntoilmoituksia 

Finestra sull’Italia: La Domus 
Aurea  
Antiikin historiaa: Domus Aurea 

Le stanze di una casa 

Mobili e arredamento

•	käskymuoto: tu, noi, voi + pronominit ja ci/ne 
•	pronominaaliverbit: farcela 
•	 lisää datiiviverbejä: passato prossimo 
•	 lisää sanasta ne: ne, joka korvaa di-prepositiorakenteen 
•	 lisää sanasta ci 
•	rektioita 

Capitolo  8      142

MENTE SANA IN CORPO 
SANO
Ihmiskeho 

Terveys 

Tässä kappaleessa opit:
•	 ihmiskehoon liittyvää sanastoa 
•	 neuvomaan ja kehottamaan kohteliaasti 
•	 kuvailemaan terveydentilaa 
•	 asioimaan lääkärissä 

Occhio allo stress! dialogi 

Lo speziale e il cerusico nel 
Medioevo  
historiallinen asiateksti 

Finestra sull’Italia: Le terme, 
dagli Etruschi a oggi  
Kylpylöiden historiaa

Parti del corpo 

Il viso / La faccia 

Si rivolga a un medico! 

•	käskymuoto: Lei (teitittely) 
•	käskymuoto: Lei + pronominit ja ci/ne 
•	passato prossimon apuverbi: modaaliapuverbit 
•	 imperfekti ja passato prossimo: dovere, potere ja volere 
•	sanajärjestys: lauseen aloittaminen objektilla 
•	rektioita 

Capitolo  9     162

LO STUDIO E IL LAVORO 
Opiskelu 

Tietotekniikka 

Työelämä 

Tässä kappaleessa opit:
•	 opiskeluun ja työelämään liittyvää sanastoa 
•	 keskustelemaan opiskelusta ja työstä 
•	 ilmaisemaan mielipidettä, toivetta ja uskomusta 
•	 ymmärtämään lyhyen uutistekstin 
•	 tietotekniikkaan liittyvää sanastoa ja keskustelemaan siihen 

liittyvistä asioista 

Una notizia curiosa  
dialogi, uutisteksti 

Adriano Olivetti, imprenditore 
visionario henkilöesittely 

Finestra sull’Italia: RAI: 
televisione e radio  
RAI:n historiaa 

Gli studi 

L’informatica 

Mondo del lavoro 

•	konjunktiivi: preesens, säännölliset verbit 
•	konjunktiivi: käyttö che-sivulauseissa (1) 
•	konjunktiivi: preesens, epäsäännölliset verbit (essere, 

esserci ja avere) 
•	pronominin paikka (yhteenveto) 
•	rektioita 

Capitolo  10     182

CHE AFFARE!
Ostokset ja kirpputorit 

Tässä kappaleessa opit:
•	 maatilan eläimiä 
•	 ilmaisemaan tunnetilaa, tahtoa, mielipidettä 
•	 keskustelemaan ostoksista 
•	 esineitä, työkaluja, leluja 
•	 asioimaan kirpputorilla 

Chi cerca trova! dialogi 

Venezia e il vetro di Murano 
historiallinen asiateksti 

Finestra sull’Italia: A caccia di 
tesori tietoa käytetyn tavaran 
toreista ja antiikkiliikkeistä 

Al mercato delle pulci •	menneet aikamuodot (kertaus) 
•	konjunktiivi: preesens, epäsäännölliset verbit  
•	vuosisadat ja vuosikymmenet 
•	konjunktiivi: käyttö che-sivulauseissa (2) 
•	konjunktiivi: sama vai eri tekijä? 
•	rektioita 

Capitolo  11     202

TI VA UNA VISITA AL MUSEO 
D’ARTE? 
Taide ja taidemuseot 

Tässä kappaleessa opit:
•	 taiteeseen liittyvää sanastoa 
•	 keskustelemaan taidenäyttelyistä ja hieman teoksista 
•	 suunnittelemaan museovierailun 
•	 ymmärtämään taiteilijaa ja taidetta käsittelevää tekstiä 

Una giornata all’insegna 
dell’arte dialogi 

Sandro  Botticelli taiteilijaa ja 
taideteosta käsittelevä asiateksti 

Finestra sull’Italia: Girolamo 
Savonarola henkilöesittely 

L’arte 

Locuzioni preposizionali 

•	konjunktiivi: alistuskonjunktioita 
•	konjunktiivi: käyttö che-sivulauseissa (3) 
•	prepositiot ja persoonapronominit 
•	epäsäännölliset verbit: morire  
•	menneet aikamuodot (kertaus) 
•	prepositioilmaisuja 
•	rektiot 

Capitolo  12     222

FESTE E FESTIVAL IN ITALIA
Juhlapyhiä 

Musiikkifestivaalit 

Tässä kappaleessa opit:
•	 soittimia ja musiikkisanastoa 
•	 keskustelemaan musiikista ja festivaaleista 
•	 kertomaan tulevaisuuden suunnitelmista ja toiveista  
•	 juhlapyhien vietosta Italiassa sekä kertomaan omista perinteistäsi 

I maggiori eventi di musica lirica 
e jazz in Italia 
musiikkifestivaalien esittelyjä 

Anno nuovo, vita nuova dialogi 

Buone Feste! asiateksti 
italialaisesta joulunvietosta 

Finestra sull’Italia: L’Arena di 
Verona Veronan amfiteatteri 

Strumenti musicali •	epäsäännöllisiä vertailumuotoja 
•	avere + lo, la, li, le 
•	sanajärjestys: korostavia lauserakenteita 
•	korostavat objektipronominit 
•	pronominit (kertaus) 
•	konjunktiivi vai indikatiivi? 
•	rektioita

Kielioppi   238

Kommunikatiiviset  tilanteet
Tekstit  ja   
maantuntemus Sanastot Kielitieto



ITALIANO con  gusto  2

7

Capitolo  7     122

CASA, DOLCE CASA 
Koti 

Asuminen 

Tässä kappaleessa opit:
•	 kuvailemaan asuntoja ja sisustusta 
•	 keskustelemaan asumisesta ja remonteista 
•	 ymmärtämään asuntoilmoituksia 
•	 antamaan käskyjä, neuvoja ja kehotuksia 

Chi trova un amico trova un 
tesoro! dialogi 

Annunci di case in vendita e in 
affitto asuntoilmoituksia 

Finestra sull’Italia: La Domus 
Aurea  
Antiikin historiaa: Domus Aurea 

Le stanze di una casa 

Mobili e arredamento

•	käskymuoto: tu, noi, voi + pronominit ja ci/ne 
•	pronominaaliverbit: farcela 
•	 lisää datiiviverbejä: passato prossimo 
•	 lisää sanasta ne: ne, joka korvaa di-prepositiorakenteen 
•	 lisää sanasta ci 
•	rektioita 

Capitolo  8      142

MENTE SANA IN CORPO 
SANO
Ihmiskeho 

Terveys 

Tässä kappaleessa opit:
•	 ihmiskehoon liittyvää sanastoa 
•	 neuvomaan ja kehottamaan kohteliaasti 
•	 kuvailemaan terveydentilaa 
•	 asioimaan lääkärissä 

Occhio allo stress! dialogi 

Lo speziale e il cerusico nel 
Medioevo  
historiallinen asiateksti 

Finestra sull’Italia: Le terme, 
dagli Etruschi a oggi  
Kylpylöiden historiaa

Parti del corpo 

Il viso / La faccia 

Si rivolga a un medico! 

•	käskymuoto: Lei (teitittely) 
•	käskymuoto: Lei + pronominit ja ci/ne 
•	passato prossimon apuverbi: modaaliapuverbit 
•	 imperfekti ja passato prossimo: dovere, potere ja volere 
•	sanajärjestys: lauseen aloittaminen objektilla 
•	rektioita 

Capitolo  9     162

LO STUDIO E IL LAVORO 
Opiskelu 

Tietotekniikka 

Työelämä 

Tässä kappaleessa opit:
•	 opiskeluun ja työelämään liittyvää sanastoa 
•	 keskustelemaan opiskelusta ja työstä 
•	 ilmaisemaan mielipidettä, toivetta ja uskomusta 
•	 ymmärtämään lyhyen uutistekstin 
•	 tietotekniikkaan liittyvää sanastoa ja keskustelemaan siihen 

liittyvistä asioista 

Una notizia curiosa  
dialogi, uutisteksti 

Adriano Olivetti, imprenditore 
visionario henkilöesittely 

Finestra sull’Italia: RAI: 
televisione e radio  
RAI:n historiaa 

Gli studi 

L’informatica 

Mondo del lavoro 

•	konjunktiivi: preesens, säännölliset verbit 
•	konjunktiivi: käyttö che-sivulauseissa (1) 
•	konjunktiivi: preesens, epäsäännölliset verbit (essere, 

esserci ja avere) 
•	pronominin paikka (yhteenveto) 
•	rektioita 

Capitolo  10     182

CHE AFFARE!
Ostokset ja kirpputorit 

Tässä kappaleessa opit:
•	 maatilan eläimiä 
•	 ilmaisemaan tunnetilaa, tahtoa, mielipidettä 
•	 keskustelemaan ostoksista 
•	 esineitä, työkaluja, leluja 
•	 asioimaan kirpputorilla 

Chi cerca trova! dialogi 

Venezia e il vetro di Murano 
historiallinen asiateksti 

Finestra sull’Italia: A caccia di 
tesori tietoa käytetyn tavaran 
toreista ja antiikkiliikkeistä 

Al mercato delle pulci •	menneet aikamuodot (kertaus) 
•	konjunktiivi: preesens, epäsäännölliset verbit  
•	vuosisadat ja vuosikymmenet 
•	konjunktiivi: käyttö che-sivulauseissa (2) 
•	konjunktiivi: sama vai eri tekijä? 
•	rektioita 

Capitolo  11     202

TI VA UNA VISITA AL MUSEO 
D’ARTE? 
Taide ja taidemuseot 

Tässä kappaleessa opit:
•	 taiteeseen liittyvää sanastoa 
•	 keskustelemaan taidenäyttelyistä ja hieman teoksista 
•	 suunnittelemaan museovierailun 
•	 ymmärtämään taiteilijaa ja taidetta käsittelevää tekstiä 

Una giornata all’insegna 
dell’arte dialogi 

Sandro  Botticelli taiteilijaa ja 
taideteosta käsittelevä asiateksti 

Finestra sull’Italia: Girolamo 
Savonarola henkilöesittely 

L’arte 

Locuzioni preposizionali 

•	konjunktiivi: alistuskonjunktioita 
•	konjunktiivi: käyttö che-sivulauseissa (3) 
•	prepositiot ja persoonapronominit 
•	epäsäännölliset verbit: morire  
•	menneet aikamuodot (kertaus) 
•	prepositioilmaisuja 
•	rektiot 

Capitolo  12     222

FESTE E FESTIVAL IN ITALIA
Juhlapyhiä 

Musiikkifestivaalit 

Tässä kappaleessa opit:
•	 soittimia ja musiikkisanastoa 
•	 keskustelemaan musiikista ja festivaaleista 
•	 kertomaan tulevaisuuden suunnitelmista ja toiveista  
•	 juhlapyhien vietosta Italiassa sekä kertomaan omista perinteistäsi 

I maggiori eventi di musica lirica 
e jazz in Italia 
musiikkifestivaalien esittelyjä 

Anno nuovo, vita nuova dialogi 

Buone Feste! asiateksti 
italialaisesta joulunvietosta 

Finestra sull’Italia: L’Arena di 
Verona Veronan amfiteatteri 

Strumenti musicali •	epäsäännöllisiä vertailumuotoja 
•	avere + lo, la, li, le 
•	sanajärjestys: korostavia lauserakenteita 
•	korostavat objektipronominit 
•	pronominit (kertaus) 
•	konjunktiivi vai indikatiivi? 
•	rektioita

Aakkoselliset loppusanastot Finn Lecturan verkkosivuilla www.finnlectura.fi

Kommunikatiiviset  tilanteet
Tekstit  ja   
maantuntemus Sanastot Kielitieto



8

Tässä  kappaleessa  opit :
•	keskustelemaan vapaa-ajan vietosta  

ja harrastuksista

•	ilmaisemaan, mitä sinulla oli tapana  
tehdä ennen

•	kertomaan, mitä teet parhaillaan

•	kertomaan menneistä tapahtumista

•	kertomaan itsestäsi

IO E IL TEMPO LIBERO
Kielitieto
•	preesens ja passato prossimo (kertaus)

•	imperfekti: muodostus ja käyttö

•	kestopreesens

•	imperfekti ja passato prossimo:  
käyttö (1)

•	epäsäännölliset verbit:  
tenere ja rimanere 

C
ap

ito
lo

  1

la pista da sci di fondo il maneggio

lo stadio la piscina

la palestra 



ITALIANO con  gusto  2 • Capitolo  1

9

	 1.	a)	 Kirjoita kuvien sanat (ilman artikkelia) oikeaan kohtaan.  
	 Käytä apuna seuraavan sivun sanastoa.

1.	 Vicino a casa mia c’è una 		  				            dove vado  
a sciare d’inverno.

2.	Faccio equitazione e vado al  due volte alla settimana.

3.	Mi piace nuotare e vado in  almeno una volta alla settimana.

4.	Mi alleno con i pesi e vado in  ogni due giorni.

5.	L’estate scorsa ho fatto trekking in un . 

6. 	Tifo per la squadra della mia città e vado a vedere le partite allo . 

b)	 Keskustelkaa 2–3 hengen ryhmissä.

1.	 Vicino a casa tua c’è una pista da sci di fondo?
2.	Hai mai fatto equitazione?
3.	C’è una piscina o una palestra vicino a casa tua?
4.	Hai mai fatto trekking in un parco nazionale?
5.	Sei mai andato/andata a vedere una partita allo stadio in Italia?

il parco nazionale

il maneggio	 ratsastuskoulu;  
			   ratsastuskenttä

Aakkoselliset  
sanastot ovat  
ladattavissa  
ilmaiseksi  
Finn Lecturan  
sivuilta.
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VO
C

AB
O

LA
R

IO FARE + laji/harrastus (ilman artikkelia)
bricolage [brikoˈlaʒ]	 askarrella
canoa	 harrastaa melontaa
danza classica	 harrastaa balettia
equitazione	 harrastaa ratsastusta
foto(grafie)	 harrastaa valokuvausta
giardinaggio	 hoitaa puutarhaa
ginnastica	 jumpata; voimistella
jogging [dʒɔɡiŋ]	 lenkkeillä 
nuoto	 harrastaa uintia
palestra	 treenata salilla
sci di fondo	 harrastaa murtomaahiihtoa
sci alpino	 harrastaa laskettelua
sport	 harrastaa urheilua
trekking	 harrastaa vaellusta

GIOCARE 	 PELATA
a badminton	 sulkapalloa
a calcio 	 jalkapalloa
a floorball	 salibandya
a giochi da tavolo	 lautapelejä
a hockey su ghiaccio	 jääkiekkoa
a padel	 padelia
a pallavolo	 lentopalloa
a pallacanestro/basket	 koripalloa
a tennis	 tennistä
ai videogiochi	 tietokone/konsolipelejä

ANDARE	 KÄYDÄ 
a ballare	 tanssimassa
a correre	 lenkillä; juoksemassa
in bici(cletta)	 pyöräilemässä
in piscina	 uima-altaalla, uimahallissa
a lezione (di ballo)	 (tanssi)tunnilla
al cinema	 elokuvissa
a un concerto	 konsertissa
a teatro	 teatterissa
all’opera	 oopperassa
al pub / in birreria	 baarissa/pubissa

SUONARE	 SOITTAA
uno strumento	 jotain soitinta
la chitarra	 kitaraa
il piano(forte)	 pianoa
Lisää soittimia s. XXX

ASCOLTARE	 KUUNNELLA
(gli) audiolibri	 äänikirjoja
(la) musica	 musiikkia
la radio	 radiota

GUARDARE	 KATSOA
(i) documentari	 dokumentteja
(i) film	 elokuvia
(le) serie	 sarjoja
… in tv [ti’vu]	 … televisiosta
… in streaming	 …	 suoratoistopalveluista

ALTRO
avere l’hobby (di) [obbi]	 harrastaa (jtk)
essere appassionato/a 	 ”olla (taiteen) ystävä” 
	 (d’arte)
allenarsi (con i pesi)	 treenata (painoilla)
cantare (in un coro)	 laulaa (kuorossa)
cucinare	 kokata
disegnare	 piirtää
dipingere	 maalata
fare i dolci / il pane	 leipoa jtk makeaa / leipää
fare una passeggiata	 käydä kävelyllä
frequentare un corso (di)	käydä (jtk) kurssia
lavorare a maglia	 neuloa
lavorare l’argilla	 tehdä savitöitä
leggere (romanzi)	 lukea (romaaneja)
nuotare	 uida
partecipare 	 osallistua 
	 (a eventi culturali)		  (kulttuuritapahtumiin)
pattinare	 luistella
praticare uno sport	 harrastaa jtk urheilulajia
sciare	 lasketella; hiihtää
tenersi in forma	 pitää itsensä kunnossa
tifare per una squadra	 kannattaa jtk joukkuetta
visitare mostre/musei	 käydä näyttelyissä/ 
			   museoissa

ATTIVITÀ NEL TEMPO LIBERO • Vapaa-ajan aktiviteetteja
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DOMANDE SUL TEMPO LIBERO

	 5. 	Vastaa kyselyyn.  
Vertaa sitten vastauksia 
parisi kanssa keskustellen 
italiaksi.

TE
ST

O

1.	 È sabato sera. Cosa preferisci fare? 
	 a) Esco con gli amici. Andiamo a cena insieme e dopo a prendere un drink. 
	 b) Accendo la tv, mi siedo sul divano e guardo un film. 
	 c) Vado a correre 10 chilometri e dopo mi alleno due ore in palestra. 
	 d) Altro: 									       

2.	 Hai due ore libere. Cosa fai? 
	 a) Cerco una nuova ricetta e preparo un dolce.  
	 b) Mi sdraio sul divano e faccio un pisolino. 
	 c) Mi metto a ripassare i verbi italiani. 
	 d) Altro: 									       

3.	 Quanto tempo al giorno 

	  passi sui social?

	  giochi ai videogiochi?

	  mediti?

4.	 Quali di queste attività hai fatto nel fine settimana?

	  Ho nuotato e ho fatto la sauna.

	  Ho dipinto un quadro.

	  Mi sono divertito/divertita con gli amici e abbiamo fatto tardi.

	  Ho fatto giardinaggio e ho curato il mio orto.

	  Ho mangiato una pizza e bevuto una birra.

	  Ho fatto un puzzle di mille pezzi. 

	  Altro: 									       

1. al massimo un’ora 
2. circa tre ore  
3. più di quattro ore 
4. zero tempo
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VO
C

AB
O

LA
R

IOla domanda (su)	 kysymys (koskien jtk)
andare a prendere un drink	 käydä drinkillä
accendere (pp. acceso)	 laittaa päälle (laite)
sedersi	 istuutua
correre (pp. corso)	 juosta
la ricetta	 resepti
sdraiarsi	 mennä makuulleen
il divano	 sohva
fare un pisolino	 ottaa nokoset
mettersi (a) (pp. messo)	 ryhtyä (tekemään)
ripassare	 kerrata
passare tempo	 viettää aikaa

meditare	 meditoida
al massimo	 enintään
più di	 enemmän kuin
zero tempo	 ei yhtään aikaa (puhekieli)
dipingere (pp. dipinto)	 maalata
il quadro	 taulu
fare tardi (pp. fatto)	 mennä myöhään, viettää  
			   iltaa myöhäiseen asti
curare l’orto	 hoitaa kasvimaata
il puzzle [pʌzl]	 palapeli
il pezzo	 pala

	 6.	Muunna preesensistä passato prossimoon tai toisinpäin.

	 1.	Giovanni si siede →  e comincia →  
a suonare il violino.

	2.	Non siamo riuscite →  a comprare i biglietti per il concerto.

	3.	Dove metti →  le chiavi quando entri → ?

	4.	A che ora avete finito →  di lavorare? 

	5.	Graziella mi ha aiutato →  a fare i compiti.

	6.	Ho aperto →  il frigorifero e  

ho preso →  lo yogurt.

	 7.	Dove siete → ?

	8.	Scusa, non ho capito → , puoi ripetere?

	9.	Io e Melania ci vediamo →  mercoledì.

	10.	Giulia ci ha detto →  di andare già alle sei.

	11.	I bambini si sono lavati →  le mani.

	12.	Che cosa succede → ?

	13.	Hanno chiacchierato →  un po’ e  

hanno bevuto →  un bicchiere di vino.

	14.	Caterina scende →  dall’autobus e  

va →  verso la piazza. 

A 
C

AS
A

 >> >>  PREESENS JA  
	 PASSATO PROSSIMO:  
	 kertaus s. XXX 
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	10.	Valitse laatikosta sopiva verbi ja täydennä se imperfektissä.  
Käytä kutakin kerran.

1.	 Da bambino Daniele  il pianoforte.

2.	Quando abitavamo in Spagna,  spesso musei 
e mostre d’arte.

3.	Da giovane (io)  sempre all’ultimo momento e 

 spesso in ritardo a scuola.

4.	Quando studiavi all’università,  spesso  
con gli amici?

5.	Da giovani i miei figli  tutti e due  
a pallacanestro.

6.	Da ragazza Amelia  equitazione e   
al maneggio molte volte alla settimana.

7.	 Quando andavate al liceo, (voi)  molto sport?

all’ultimo momento	 viime hetkellä

	 11.	Jatka lauseita italiaksi imperfektissä. Kirjoita vihkoosi.  
Lue lauseet parillesi seuraavalla kerralla.

A 
C

AS
A

A 
C

AS
A

arrivare
praticare
visitare
uscire
andare
giocare

fare
svegliarsi
suonare

1.	 Prima (io)…
2.	Da giovane (io)…
3.	In passato Maurizio…

4.	Quando erano bambini,…
5.	Quando Luca studiava all’università,…
6.	Quando eri giovane,…?

	12.	Keskustelkaa 2–3 hengen ryhmissä.

1.	 Da bambino/bambina abitavi in città o in campagna?
2.	Quali hobby avevi da bambino/bambina?
3.	C’è una cosa che prima facevi ma ora non fai più?
4.	Come passavi le vacanze prima e come le passi oggigiorno?
5.	Che tipo di musica ascoltavi da giovane?
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	13.	Etsi tekstistä (s. 16–17) ja täydennä italiaksi. 

1.	 Kerran 

2.	 heti kun 

3.	 pyysin + prep.

4.	 vei harjoituksiin

5.	 pari kertaa 

6.	 siihen aikaan

7.	 joukkuepelit 

8.	 Yksilölajit 

9.	 Lopetin (kokonaan)  
+ prep.

10.	lempi-

	 1.	  ho provato a fare sci alpino, ma  
per me è troppo difficile. 

	2.	Possiamo iniziare a giocare  arrivano  
Giacomo e Sergio.

	3.	Gli  comprare del basilico.

	4.	Chi ti  di calcio? 

	5.	Luca va al cinema  al mese.

	6.	Da giovane Emma suonava in una band che 

 era abbastanza famosa.

	 7.	Gli italiani sono bravi in molti ,  
come la pallavolo, il calcio e il basket.

	8.	  che mi  
interessano sono il tennis e il nuoto. 

	9.	  seguire quella serie in TV, 
non è molto interessante.

	10.	Qual è il tuo ristorante ?

	14.	Kuuntele viisi lausetta ja kirjoita ne vihkoosi.

	15.	Käännä italiaksi. Kirjoita vihkoosi.

1.	 Heti kun palaan töistä, otan nokoset.
2.	Poikani pelasi jalkapalloa 3 vuotta, 

mutta sitten hän lopetti.
3.	Nuorena kävin tanssimassa pari kertaa 

kuussa.
4.	Oletko aina pitänyt enemmän (preferire) 

joukkuelajeista?

5.	Olen niin iloinen (”tyytyväinen”) 
nähdessäni sinut taas!

6.	Harrastatko jotain urheilua?
7.	 En enää maalaa.
8.	Heti kun palasin kotiin, ryhdyin 

kokkaamaan.

	16.	Kirjoita vihkoosi kommentti Giadan podcastiin (s. 16–17).  
Lue se parillesi seuraavalla kerralla.

A 
C

AS
A

A 
C

AS
A
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	 17.	 a)	 Kuuntele viisi lausetta ja katso kuvaa. Ovatko lauseet vero vai falso?

 >> >>  KESTOPREESENS s. XXX

1. 2. 3. 4. 5.

vero

falso

b)	 Katso kuvaa ja sano parillesi a-kohdan tapainen lause käyttäen kestopreesensiä.  
Parisi sanoo, onko lause vero vai falso kuvaan verrattuna.

	18.	Muunna preesens kestopreesensiksi tai toisinpäin.

	 1.	Fanno →  una passeggiata nel parco.

	2.	I bambini si lavano →  i denti.

	3.	Stiamo andando →  in piscina. 

	4.	Che cosa leggete → ?

	5.	Sta nevicando → .

	6.	I ragazzi stanno giocando →  a un videogioco nuovo.

	 7.	Preparo →  da mangiare.

	8.	Guardi →  la partita?

	9.	State ancora aspettando →  ancora l’autobus?

	10.	Mi sto preparando →  per uscire. 

A 
C

AS
A

 >> >>  KESTOPREESENS:  
	 s. XXX
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HAI UNA GIORNATA IMPEGNATIVA? 
Jukka e Carla pianificano la loro settimana. 

	Jukka:	 Andiamo a fare due passi?
	Carla:	 Ma sei matto! Sta piovendo!
	Jukka:	 Dai, che importa! Non siamo mica di zucchero.
	Carla:	 Cosa?
	Jukka:	 No, niente, è solo un modo di dire finlandese.
	Carla:	 Grazie, amore, ma non mi va di uscire. E poi ora sono impegnata. 
	Jukka:	 Cosa stai facendo?
	Carla:	 Sto scrivendo una mail a un cliente.
	Jukka:	 Ok. Allora sto zitto così non ti disturbo. 

Dopo poco.

	Carla:	 Ecco fatto! Ora ho finito. 
	Jukka:	 Dimmi un po’, com’è la tua giornata di domani?
	Carla:	 Domani tengo una lezione di yoga dalle 16:00 alle 18:00.  
		  A proposito, puoi portare tu Serena alla lezione di danza? 
	Jukka:	 Senz’altro! 
	Carla:	 E tu? Hai una giornata impegnativa?

D
IA

LO
G

O

5

10

15
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	19.	Täydennä laatikon sanat oikeaan lauseeseen.

1.	 Ho avuto una settimana molto  e anche 

la settimana prossima ho tanti .

2.	Ragazzi, dovete stare  e ascoltare quando parlo io.

3.	Andiamo a fare due  oggi pomeriggio?  

– Mi dispiace, sono  fino alle otto di sera.

4.	Mi occupo io di questo, puoi stare . 

5.	Ieri la professoressa di storia ha  una lezione 
interessante.

6.	Dobbiamo  d’accordo per la cena di sabato.

7.	 Ho  mia figlia alla lezione di violino e  

sono  ad aspettarla.

8.	Ti ? – No, ho appena  di lavorare.

9.	Questo fine settimana non ho fatto  speciale. 

	20.	a)	 Kuuntele ja valitse sopiva vaihtoehto.

1.	 a) Ma sei matta!	 b) Sei proprio fortunata!	 c) Forza Azzurri!
2.	a) Ecco fatto.	 b) Dai, che importa.	 c) I gusti cambiano.
3.	a) �Non mi va, sono	 b) È da tanto che non	 c) Per fortuna non nevica.
	     stanchissimo.	     lo vediamo.
4.	a) Ecco fatto.	 b) Sto zitto.	 c) Senz’altro.
5.	a) Non vedo niente!	 b) Non vedo l’ora!	 c) Non ci vediamo da molto!

b)	 Kuuntele ja tarkista.

occuparsi (di)	 huolehtia (jstk), hoitaa (jk)

impegnata
metterci
tenuto

impegni
zitti

passi
disturbo
tranquilla
niente di
portato
rimasto
smesso

impegnativa
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	24.	Kuuntele keskustelu. Vero o falso? Korjaa väärät väittämät suullisesti parisi kanssa.
	 	 vero	 falso
	 1.	Federico e i suoi vecchi amici si sono incontrati in una pizzeria dove 	    

andavano spesso da giovani. 

	2.	Ettore non è venuto all’incontro perché non stava bene.	  

	3.	Giulio ha avuto un bambino poco fa.	  

	4.	Paolo sapeva disegnare bene da giovane.	  

	5.	Guglielmo ha viaggiato molto e ha deciso di andare a vivere in Norvegia.	  

	6.	I ragazzi sono andati a cenare a casa di Guglielmo.	  

	 7.	Ieri Giada è stata a teatro con sua cugina Melania.	  

	8.	Dopo Giada e Melania sono andate a prendere un drink.	  

	9.	Melania ha riportato Giada a casa con la macchina.	  

	10.	Federico torna dalla Sicilia fra due giorni.	  

	25.	a)	 Valitse jompikumpi henkilöistä. Kerro itsestäsi annettujen tietojen  
	 perusteella sekä lisää itse keksien. Pari voi myös esittää kysymyksiä.

emozionante	 tunteita herättävä
l’Accademia di Belle Arti	 taideakatemia
il quadro	 taulu
l’oretta	 noin tunti
Indovina!	 Arvaapas!
gratis	 ilmainen
l’opera teatrale	 näytelmä
riportare a casa	 viedä/tuoda takaisin kotiin

 	Un incontro con  
	 i vecchi amici
	 Federico e Giada parlano al  
	 telefono. Federico è andato  
	 a Palermo a un incontro  
	 con i suoi vecchi amici. 

ARMANDO 
•	52 vuotta
•	Sisiliasta, keksi ammatti
•	naimisissa, 2 lasta
•	ennen: lauloi kuorossa
•	nyt: pelaa padelia
•	 tykkää… (keksi itse lisää)

MARZIA 
•	72 vuotta, eläkkeellä
•	sinkku 
•	Roomasta, asuu Veronassa
•	nuorena: pelasi tennistä
•	nyt: hoitaa puutarhaa
•	 tykkää…  (keksi itse lisää)

b)	 Kirjoita itsestäsi tai keksitystä henkilöstä esittely. Lue se parillesi seuraavalla kerralla.

A 
C

AS
A
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LO SPORT E I PASSATEMPI 
NELL’ANTICA ROMA

i passatempi	 ajanvietteet
lo spettacolo	 näytös, esitys
il gladiatore	 gladiaattori
l’anfiteatro	 amfiteatteri
il colosso	 jättiläispatsas
il Colosseo	 Colosseum
per questo motivo	 tästä syystä
prendersi cura di 	 pitää huolta itsestään 
	 sé (pp. preso)	
alla fine (di)	 (jnk) lopussa, lopuksi
le terme	 kylpylät
la somma	 summa
fare il bagno (pp. fatto)	 kylpeä, käydä kylvyssä
gli affari	 liiketoimet

varie/vari (+ subst.)	 monia, useita
andare a cavallo	 ratsastaa
svolgersi (pp. svolto)	 tapahtua; järjestää
la gara	 kilpailu
il cocchio	 hevoskärry
attuale	 tämänhetkinen, nykyinen
Domiziano	 keisari Domitianus (51–96) 
atletico	 urheilu-
i resti	 rauniot, jäänteet
la Roma repubblicana	 Rooman tasavalta (antiikin ajalla)
oltre a	 jonkin lisäksi
recitare	 näytellä
la commedia	 näytelmä (ei välttämättä komedia)
il dramma	 draama

A Roma gli spettacoli di gladiatori si 
organizzavano negli anfiteatri. Accanto 
all’anfiteatro Flavio c’era una statua di  
un colosso, per questo motivo l’anfiteatro 
prende il nome di Colosseo. 

I romani amavano prendersi cura di sé.  
Alla fine degli spettacoli molti andavano 
alle terme. Per entrare si pagava una piccola 
somma o a volte l’entrata era gratuita.  
Alle terme si andava per fare il bagno,  
per incontrare amici, e si parlava di politica, 
affari e altro. 

Gli antichi romani praticavano anche varie 
attività sportive. Per esempio a Campo 
Marzio si andava a cavallo, si faceva 
ginnastica e si svolgevano gare con i cocchi. 
Sotto l’attuale piazza Navona c’era lo Stadio di 
Domiziano in cui si svolgevano gare atletiche. 
Oggigiorno è possibile visitare i resti dello 
stadio (vedi la foto). 

I romani della Roma repubblicana  
(509 a.C.–27 a.C.) amavano andare a teatro. 
Gli spettacoli si organizzavano di giorno e  
gli attori avevano una maschera. Oltre a 
recitare, gli attori sapevano cantare e ballare. 
I romani preferivano le commedie e i drammi. 
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